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            Возвращение в академию

          

        

      

    

    
      Летние каникулы пролетели, как теплый вечер с друзьями, оставив после себя лишь светлое воспоминание. Осень, нисколько не стесняясь, ворвалась и сразу принялась наводить свои порядки. С каждым днем становилось прохладнее, воздух наполнялся свежестью, а листва с особым любопытством примеряла новые цвета.

      Через неделю в академии Спуни начнется еще один учебный год. Преподаватели уже давно вернулись на свои рабочие места: суетятся, решают разные вопросы и вносят правки в обновленную программу. В академии кипит жизнь, и все с нетерпением ждут начала первого семестра.

      За прошедшие несколько месяцев в главном корпусе провели капитальный ремонт. Здание преобразилось, и теперь в нем сочетаются старинное благородство и современные удобства, но при этом сохраняется величие и ощущается удивительная атмосфера.

      Студенты постепенно съезжались, заполняя кампус, а те, кому не хватило мест, искали жилье в городе. Джо Мэрини и Сью Джефферсон — счастливчики! Ведь им достались их прежние комнаты, и второй год начался для них как продолжение уже знакомой, но не менее захватывающей истории. Теперь оставалось лишь выбрать предметы, и они с особым удовольствием взялись за это.

      Разумеется, оба студента записались на курс истории у легендарного профессора Грина – одного из самых увлекательных и неординарных преподавателей Спуни. Хотя надежды на практику было мало, Джо и Сью все же мечтали снова стать его ассистентами и пережить новые приключения. Ведь ровно год назад, на первом курсе, они заслуженно попали в число избранных и получили уникальный опыт практики с известным химиком, который теперь, по стечению обстоятельств, стал историком! Да, и такое бывает. Даже в академическом мире!

      Время пролетело быстро, и неделю спустя директор Рейлайт провел торжественную церемонию начала учебного года. В своей речи он призвал всех старательно учиться, ставить новые цели и стремиться их реализовать, несмотря на любые препятствия. И под этими препятствиями он, скорее всего, имел в виду лень и разгильдяйство, а не цунами или торнадо.

      Директор отдельно поприветствовал первокурсников, которые пестрили своими зелеными мантиями перед сценой, поздравив их с поступлением в лучшую академию. Также он отметил студентов последнего курса – будущих выпускников, и пожелал всем успеха. После его блистательной речи, а вместе с ней и окончания его временного «сияния», в небо запустили несколько дронов, которые цветным дымом написали на чистом голубом фоне: «Welcome» («Добро пожаловать»).
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      Уже через час начинались первые занятия, а пока студенты и преподаватели гуляли во дворе, наслаждаясь осенней прохладой.

      Сегодня в расписании профессора Грина было четыре лекции. На них он с особым удовольствием делился своими глубокими знаниями и, пожалуй, зарядом энергии тоже. После превосходно проведённых первых двух он перешёл в Синюю аудиторию, где его уже ждали студенты второго курса.

      — Тема сегодняшней лекции, можно сказать,— лёгкое повторение всего ранее изученного и организация информации в нашей памяти. Это поможет нам двигаться дальше по цепочке событий истории нашей планеты! — воодушевленно начал он.

      — Сегодня у нас будет диалог, поэтому не стесняйтесь высказывать свои мысли… Давайте для начала вспомним  народности, которые мы изучили в прошлом году. Если хотите ответить на вопрос, просто нажимайте на ваших столах… — он сделал паузу и с улыбкой добавил: — прошу заметить, на «новых» столах! На них есть небольшое дополнение — панель с сенсорными кнопками. Видите?

      В ответ раздалось дружное «да».

      — Нажимайте зеленую кнопку, если помните названия.

      — О, отлично! Уже разобрались! Третий ряд, место двадцать три, — сказал он, глядя на мерцающие номера.

      — Джордиццы!

      — Да, верно… восьмой ряд, место четыре.

      — Тануту.

      — Замечательно!

      — Еще желающие? Вижу, одиннадцатый ряд, седьмое место.

      — Кардинни.

      — Великолепно! Осталось всего два.

      В зале стало тише, студенты пытались вспомнить.

      — Ну же, я уверен, вы справитесь без подсказки, — слегка улыбнувшись, подбадривал преподаватель и дал еще немного времени.

      Вскользь обвел взглядом аудиторию, затем снова посмотрел на экран, где высветились новые «координаты».

      — О, прекрасно!

      — Девятый ряд… — начал Грин, как вдруг, без видимых на то причин, пол словно ожил под ногами, и помещение стало трясти.

      Сначала это была легкая дрожь. Небольшие предметы: ручки, папки, ноутбуки, телефоны и сумки начали то съезжаться, то разлетаться в разные стороны. Тряска усиливалась и появлялись небольшие толчки. Амплитуда колебаний увеличивалась, но их частота снижалась. В этот момент стулья стали подрагивать, а затем и подпрыгивать, скрипя и с грохотом ударяясь о пол.

      В аудитории началась паника, послышались испуганные крики студентов.

      — Все на выход, немедленно! — скомандовал профессор.

      Второкурсники сорвались с мест.

      — Каждая секция — в свою дверь! Три двери, три секции! — повторял он, перекрикивая шум.

      Тем временем землетрясение набирало силу. Гул разносился по помещению, стены дрожали, а здание сотрясалось, словно под раскатами громового неба в разгар бури.

      Студенты мчались прочь изо всех сил, бросаясь к выходам, толкаясь в дверных проемах и стараясь как можно быстрее выбраться из здания. Пара минут и аудитория опустела. Профессор Грин проверил, никто ли не спрятался от страха между рядами, и, убедившись, что все чисто, направился к выходу. Уже у дверей он заметил небольшую трещину в стене.

      «А ведь все могло быть куда хуже!» — мелькнуло в голове профессора, и он поспешил вниз по ступенькам.

      Во дворе перепуганные студенты сбились в кучку подальше от здания. Толчки становились все сильнее, словно что-то с огромной силой ударяло снизу, из глубин земли. Многие из ребят опустились вниз — кто-то сел, кто-то лёг, а были и те, кто встал на четвереньки. Одни зажмуривались и прикрывали голову, как будто это могло их спасти — наивные. Другие, наоборот, словно папарацци со стажем, лезли с телефонами в самую гущу событий. Ну а что — не каждый день такой ужастик вживую посмотришь.

      Директор Рейлайт стоял неподвижно, чувствуя, как вибрация от земли прокатывается сквозь его тело. Он затаил дыхание и не отводил взгляда от своей любимой академии. Его рука непроизвольно коснулась груди, пытаясь унять бешено колотившееся сердце.

      — Мы же только сделали ремонт… — простонал он. — Мои новые лестницы… такие… стильные, с подсветкой!.. Я ведь сам дизайн выбирал! А крыша?.. Боже, она же так сверкает… За что?!

      Похоже, Вселенная все-таки услышала мольбы директора и сработала быстро как никогда, потому что внезапно наступила тишина. Все замерли, напряженно вслушиваясь в нее, стараясь уловить хотя бы намек на то, что будет дальше. Через несколько минут последовали два мощных толчка, а затем, словно по щелчку, все окончательно утихло.

      Глава академии выдохнул с облегчением и с такой радостью, словно отмотал время назад и стал мальчишкой. Отойдя подальше от здания, он прочистил горло и сделал объявление:

      — Дорогие студенты и преподаватели! Если кто-то пострадал, прошу вас, дайте знать. Доктор Джейн Робинсон окажет вам первую помощь.

      Он сделал паузу, давая студентам немного времени прийти в себя.

      — Все в порядке? — спросил он сбившихся в кучу студентов.

      — Да!

      — Отлично, — продолжал Рейлайт. — Сегодня, как вы уже догадались, мы пережили небольшое землетрясение. Это бывает очень редко в нашем регионе, но все же бывает. Занятия на сегодня отменяются. Мы проведем инспекцию здания, оценим уровень ущерба и безопасности и уже к вечеру сообщим всю информацию о том, что будет дальше.

      — А как же наши вещи? — спросил кто-то из толпы.

      — Не переживайте, вы сможете забрать их позже. Отправляйтесь домой и хорошенько отдохните! Мы будем на связи, — закончил директор.
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      Постепенно все стали расходиться. Гарольд Грин неспешно направился к западным воротам, где на парковке стояла его машина. Он шел в окружении студентов, погруженный в мысли.

      — Профессор Грин! — послышался голос сзади.

      — Да? — откликнулся он, приостановившись. Навстречу ему спешили Сью и Джо.

      — А, ребята! Как прошли ваши каникулы?

      — Отлично, — сказала Сью.

      — Хорошо, — добавил Джо.

      — Скажите, профессор, а это ваше первое землетрясение?

      — О, да! А для вас? — он приспустил очки, слегка приподняв брови.

      Они переглянулись и одновременно ответили:

      — Тоже.

      — Вы знаете, что последнее землетрясение в нашем городе произошло в 1957 году? Это почти сто лет назад! — начал профессор, и моментально вокруг него собралась группа любопытных студентов.

      — Академия к тому времени уже была построена. Вот это крыло... — он указал на часть, мимо которой они проходили. — Конечно, за долгие годы многое изменилось. Тогда здесь были другие окна, но ставни сохранились, они оригинальные. Посмотрите, какой красивый орнамент.

      Кто-то из студентов сказал:

      — Это тюльпаны.

      — Вы абсолютно правы, — кивнул профессор. — Это был любимый цветок Глории, младшей дочери Спуни, ради которой он, собственно, и построил академию. Он мечтал, чтобы его дочь училась в хорошем месте, но недалеко от дома. А тогда в этой округе ничего и не было... Так появилось это место. Спуни был не только умным, но и щедрым человеком. Он приобрел множество книг – очень редких и дорогих, и передал их в библиотеку, которую позже подарил городу.

      — И, кстати, в прошлый раз землетрясение было гораздо сильнее, так что на вашем месте я бы не рассчитывал на выходной завтра. Это здание проверено временем. Ну а если хотите узнать больше о землетрясении, думаю, информация из городских архивов уже давно есть в интернете.

      — Всего доброго! — с этими словами преподаватель свернул на парковку.
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      Двор быстро опустел, и у входа остался только директор Рейлайт. Он проводил взглядом последних студентов, но сам уходить не спешил — впереди были важные дела. Вскоре руководитель дождался команды строителей, которые проверили здание на наличие повреждений. После тщательного осмотра специалисты пришли к выводу, что, за исключением пары мелких трещин, помещение в отличном состоянии и полностью безопасно для дальнейшего использования.

      Наконец-то Кристофер смог вернуться в свой кабинет. Зайдя, он ощутил, каким уютным и теплым было это место. Казалось, стены, мебель и даже легкий беспорядок на столе окутывали его спокойствием, напоминая: академия по-прежнему стоит на своем месте. Он с удовольствием связался с коллегами, обсудил с ними произошедшее. После этого он опубликовал пост на сайте академии, в котором подробно рассказал о проверке здания и её результатах.

      Лишь по дороге домой он задумался о том, как порой невозможно предугадать ход событий. И, вспомнив свою речь перед студентами, директор почувствовал, как напряжение постепенно уходит, становится легче, и тревога отступает. Он невольно улыбнулся.
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